i-DAM

EN Light curing liquid cofferdam

LT  Sviesoje kietéjantis skystas koferdamas
PL Swiatfoutwardzalny ciekly koferdam

RU CseToOTBeEpXAaeMmblil Xuakui kodpdepaam
DA Lyshardende flydende kofferdam

NO Lysherdende flytende kofferdam

SV  Ljushardande flytande kofferdam

DE Lichthartender flussiger Kofferdamm

AT

INSTRUCTION FOR USE EN

IDABK 4x3.5g syringes, shade blue, 10 tips
IDAM1 4x1.2ml, shade blue, 10 tips

IDAGP 3.5g syringe, shade green, 3 tips
IDAM2 4x1.2ml, shade green, 10 tips
IDAGK 4x3.5g syringes, shade green, 10 tips

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA LT

APRASYMAS

i-DAM yra Sviesoje kietéjantis skystas koferdamas, naudojamas danteny,
minks$tyjy audiniy izoliavimui vietoje gumos koferdamo, siekiant
apsaugoti minkstuosius danteny audinius, esant sudirginimo pavojui dél
saly¢io su klinikiniy procediry metu (tokiy kaip danty balinimas)
naudojamu vandenilio peroksido tirpalu. Sis produktas yra pakankamai
takus, todél jj lengva uztepti bei kontroliuoti norimas apsaugoti vietas.
Produktas yra mélynos arba Zalios, su dantimis ir dantenomis
kontrastuojancios spalvos, todél geriau atskiriamos jau padengtos vietos.
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DESCRIPTION

i-DAM is a light curing liquid cofferdam, indicated as barrier for the
isolation of gingival tissues and replacement of the rubber dam sheet to
protect the gingival tissue in some cases where there is a risk of irritation
by contact with products used in the clinical procedures, such as dental
bleaching with Hydrogen Peroxide. The product is sufficiently viscous and
allows easy application and control over the place to be protected. It is
blue or green in colour in order to make a contrast with the gingival
tissues and the teeth and so facilitate its localization.

INSTRUCTION FOR USE

NOTE! Do not use if primary package is broken. It is recommended
prepare syringe just before applying.
Syringe preparation:

1. Remove Luer cap.

2. Attach working tip to the syringe.

3. Verify resin flow prior to applying. If resistance is met, replace
tip and re-check. Use only recommended tips.

NOTE! DO NOT APPLY product on gingival tissue in poor conditions,
people who have undergone recent periodontal surgery or which contains
a previously installed irritation.

1. Clean and dry the gingival tissues and the teeth in the area which
you wish to protect.

2. Apply a fine layer (maximum of 1-2mm) of the product on the
gingiva and the interdental papilla in a way that they are
completely covered and there will be a good field of protection
for the procedure to be applied.

3.  Light cured for 20-40 seconds. It is advisable to proceed with the
polymerization soon after applying the resin in order to prevent
any possible irritation of gingiva. During the process of
polymerizing a slight sensation of heat or burning may be felt on
the gingiva owing to the reaction of the polymerization and
contraction of the resin.

4.  Verify that the product covers the entire gingiva surface and that
it is completely polymerized. In order to see the rear part of the
papilla and gingiva, use a clinical mirror looking from incisal to
cervical. Avoid testing it by forcing it or trying to lift it as this can
cause infiltration of the irritating substance.

5. Do dental bleaching procedures.

6. Inorderto remove the polymerised product after procedures just
move it forwards. It should come loose easily as a whole or in
large pieces.

WARNINGS AND PRECAUTIONS!

PASTABA! Nenaudoti, jei paZeista pirminé pakuoté. Rekomenduojama
pasiruosti Svirksta pries pat naudojima.
Svirksto pasiruosimas:

1.  Nuimkite Luer dangtel;.

2. Sujunkite Svirkstq ir darbinj antgali.

3. Pries dirbdami patikrinkite ar masé gerai teka antgaliu. Jei
jaudiamas pasipriesinimas, pakeiskite antgalj ir patikrinkite dar
kartg. Naudokite tik rekomenduojamus antgalius.

PASTABA! NENAUDOKITE produkto, jei danteny audiniai yra prastos
blklés, jei nesenai buvo atliktas chirurginis periodonto gydymas ar
anksciau buvo pastebétas jautrumas produktui ar jo sudétinéms dalims.

1. Nuvalykite ir nusausinkite norimus apsaugoti dantis ir danteny
audinius.

2. Ant danteny, danteny krasty, tarpdandiy ir danteny vageliy
uztepkite plong (ne daugiau 1-2mm storio) sluoksnj taip, kad
maseé visiskai padengty pavirsiy ir gerai ji apsaugoty procedry
metu.

3. Kietinkite Sviesa 20-40 sekundZiy. Kad iSvengtuméte galimo
audiniy sudirginimo, rekomenduojame nedelsti ir kietinimo
procediirg atlikti i$ karto uztepus mase. Masés kietinimo metu
pacientas gali jausti nestipry Silumos ar deginimo jausma.

4. Isitikinkite, kad padengéte visg norima izoliuoti danteny pavirsiy,
o taip pat, kad masé visiSkai sukietéjo. Norédami apzZidreéti
padengtus danteny, jy krasty ir vageliy pavirsius, naudokite
veidrodélj. Tikrindami ar masé sukietéjo, nespauskite,
nebandykite jos pakelti, nes tai gali paskatinti dirginancios
medziagos jsiskverbima.

5.  Atlikite danty balinimo procediras.

6. Po procediry nuimkite sukietintg mase, tiesiog atkeldami jq nuo
pavirSiaus. Ji turéty nusiimti lengvai - i$ karto visa ar dalimis.

ISPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES!

NOTE! Do not use i-DAM if patient is allergic to product or to any of the
ingredients.

Hazard and precautionary statements:

In susceptible individuals, product may cause allergic or irritation
reactions (skin, eye, mucosa, respiratory tract). Product causes skin or
mucosa irritation and serious eye irritation. IF IN EYES: Rinse cautiously
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical
advice/attention.

Prevention:

Wear protective gloves and avoid repeated contact of uncured resin with
skin or mucosa. Wear protective clothing, eye and face protection.
Interaction with other substances:

Avoid interaction with eugenol, strong bases, strong oxidizing agents.
STORAGE

PASTABA! Nenaudoti i-DAM, jei pacientas yra alergiskas produktui ar jo
sudétinéms dalims.

Pavojai ir atsargumo priemonés:

Produktas gali sukelti alergine odos reakcija. Produktas dirgina odg ar
gleiving ir sukelia smarky akiy dirginimg. PATEKUS [ AKIS: Kelias
minutes atsargiai plauti vandeniu. ISimti kontaktinius lesius, jeigu jie yra
ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

Prevencija:

Mavéti apsaugines pirsStines ir vengti pakartotino nesukietintos
medZiagos salyCio su oda ar gleivine. Dévéti apsauginius drabuzius,
naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

Saveika su kitomis medZiagomis:

Vengti saveikos su eugenoliu, stipriomis bazémis ir stipriais oksidatoriais.
LAIKYMAS

Tarp naudojimy uzdaryti Svirkstg dangteliu. Laikyti produktq sandariai
uzdarytg, sausoje vietoje, esant 4-28°C temperatiirai. Saugoti nuo
tiesioginiy, saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy. Saugoti, kad nepatekty, |
aplinka. Turinj/talpykla ispilti (iSmesti) pagal nacionalinius reikalavimus.
Nenaudoti produkto pasibaigus jo galiojimo terminui. Produkto
neuzsaldyti. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje!

GAMINTOJO ATSAKOMYBE

Misy, produktas sukurtas profesionaliam naudojimui odontologijoje. Mes
negalime kontroliuoti kaip Sis produktas naudojamas, todél uz tinkamg
jo panaudojima atsako vartotojas. Zinoma, mes uztikriname, produkto
kokybeés atitiktj taikomiems standartams.

PAKUOTE

Re-cap syringe with cap between uses. Keep product tightly closed in dry
well-ventilated place at 4-28°C. Protect from direct sunlight and heat
sources. Do not freeze. Keep out of the reach of children! Avoid release
to the environment. Dispose of contents/container to as required by
national regulatory requirements. Do not use after the expiry date.
MANUFACTURERS RESPONSIBILITY

Our products have been developed for professional use in dentistry. As
the application of our products is beyond our control, the user is fully
responsible for the application. Of course, we guarantee the quality of
our products in accordance with the applied standards.

PACKAGING

&

IDABP 3.5g Svirkstas, spalva mélyna, 3 antgaliai
IDABK 4x3.5g Svirkstas, spalva mélyna, 10 antgaliy
IDAM1 4x1.2ml, spalva mélyna, 10 antgaliy
IDAGP 3.5g Svirkstas, spalva zalia n, 3 antgaliy
IDAM2 4x1.2ml, spalva zalia, 10 antgaliy

IDAGK 4x3.5g Svirkstas, spalva zalia, 10 antgaliy,

I

INSTRUKCJA STOSOWANIA PL

OPIS

IDABP 3.5¢g syringe, shade blue, 3 tips

i-DAM jest swiatto utwardzalnym ciektym koferdamem, zastepujacym
gumowy koferdam, do zabezpieczania tkanki dzigstowej w przypadku,
gdy istnieje ryzyko podraznienia kontaktowego podczas pracy z



materiatami uzywanymi w procedurach klinicznych, takich jak np.
wybielanie perhydrolem. Produkt ma odpowiednig lepkos¢, co pozwala
na tatwa aplikacje i kontrole miejsca zabezpieczanego. Niebieski lub
zielony kolor kontrastuje z tkanka dzigstowq i zebami przez co ufatwia
jego lokalizacje.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

KOHTPONMPOBaTh 3aliuilaeMbie NOBEPXHOCTU. CUHUI UK 3eneHbl LBeT
npoAykTa KOHTpacTupyeT C uBeTaMmu 3y60B M AeceH, 4TO Mo3BosseT
nydule pasnuyaTb yxe NoKpbITble obnactu.

UHCTPYKLUMA NO NPUMEHEHUIO

UWAGA! Nie uzywaj, jezeli opakowanie jednostkowe jest uszkodzone.
Zaleca sie przygotowac strzykawke bezposrednio przed zastosowaniem.
Przygotowanie strzykawki:

1. Zdejmij kapturek ze strzykawki.

2. Zatéz koncoéwke roboczg do strzykawki.

3. Przed zastosowaniem sprawdz ptynnos$¢ zywicy. Jezeli wystapi
opdr przy wyciskaniu, zmien koncdéwke i sprawdz powtdrnie.
Uzywaj tylko zalecane koncowki.

UWAGA! NIE STOSUJ produktu, jezeli tkanka dzigstowa jest w ziym
stanie, pacjent przeszedt niedawno operacje periodontyczng lub jezeli
wczesniej stwierdzono podraznienie w kontakcie z produktem lub jego
komponentami.

1. Oczy$¢ i wysusz zeby oraz miekkie tkanki dzigset, ktdre chcesz
zabezpieczyc.

2. Nanie$ cienkg warstwe materiatu (maksimum 1-2mm) na brzegi
dzigset i na brodawki miedzyzebowe w taki sposdb, aby materiat
catkowicie pokryt powierzchnie oraz aby dobrze jg chronit
podczas dalszych procedur.

3. Utwardzaj S$wiattem przez 20-40 sekund. Aby zapobiec
mozliwosci  podraznienia  tkanek miekkich zaleca sie
fotopolimeryzowa¢ materiat niezwtocznie po jego naniesieniu.
Podczas fotopolimeryzacji pacjent moze odczuwal ciepto lub
lekkie pieczenie. Jest to skutkiem wydzielania sie ciepta
polimeryzacji i skurczu zywicy.

4. Sprawdz, czy materiat jest catkowicie spolimeryzowany i czy
pokryt catg chroniong powierzchnie dzigset. W celu sprawdzenia
tylnej czesci powierzchni brodawek i dzigset uzywaj lusterko
stomatologiczne patrzac od brzegu siecznego do szyjki. Unikaj
sprawdzania szczelnosci przez naciskanie i odchylanie
spolimeryzowanego materiatu, poniewaz moze to spowodowac
przenikanie substancji draznigcych.

5. Przeprowadz procedure wybielania zebdow.

6. Po wybielaniu usun spolimeryzowany materiat po prostu przez
jego wyciagniecie. Powinien on tatwo dac sie wyciggna¢ w catosci
lub w duzych kawatkach.

OSTRZEZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI!

BHUMAHUE! He ncnonb3yiiTe, ecnn noBpexaeHa nepsuyHas yrnakosKa.
PekomeHAyeM NpUroTOBUTHL LUMPUL, CPa3y Xe nepea UCrnosib30BaHUEM.
MpurorosneHue wnpuua:

1. Ypanute Jlyep Konna4ok.

2. lMpucoeanHuTe paboumnii HAKOHEYHWK K LIMNpULLY.

3. [lpoeepbTe nNOTOK MaTepuana A0 ero npumeHeHus. Ecnun
YyBCTBYeTE CONPOTUBIIEHNE, 3aMEHNTE HaKOHEYHUK 1 NpoBepbTe
BHOBb. /ICNONb3yliTe TONIbKO PEKOMEHAYeMble HAKOHEYHUKMU.

BHUMAHME! HE UCMNOJIb3YUTE npoaykTa, ecnv TKaHu A8CeH nauueHTa
B MJIOXOM  COCTOSIHUMU, nauneHty  HegasHO  6bina  genaHa
nepuooHTUYECKas onepaunsi, UaM yxe MNpPOsIBASNOCh pasfpaxeHune B
KOHTaKTe C NPOAYKTOM U/IM ero KOMMOHEHTaMu.

1. OuunctuTe u BbiCylInTe 3yBbbl M MATKME TKaHW AECEH, KOTOpbIe Bbl
XOTUTE 3aUTUTb.

2. HaHecuTe TOHKWIA cnoil MaTepuana (TonwwmHon Ao 1-2MM) Ha
Kpait fAéceH M B 061acTn Mex3y6HbIX MPOMEXYTKOB TaK, YTObbl
Macca MOJIHOCTbIO MOKpblIa NMOBEPXHOCTb, M XOPOLWIO 3awuTuna
6b1 €€ BO BpeMsi npoueayp.

3. O6bpaboTaitTe cBeTOM B TeueHue npumepHo 20-40 cekyHA. YTo6bI
n3bexaTb  BO3MOXHOMO  pasfpaxeHuUss  MArkKUX  TKaHewn,
pekoMeHAyeTCs HadaTb npoueaypy doTononvmepusaumm cpasy
e nocne HaHeceHus maTepuana. Bo Bpemsi doTononnmepusaumm
nauneHT MOXeT YyBCTBOBaTb JIErkoe oOllylleHWMe Tenna uaun
HOKEHUS.

4. Ybeautecb, 4TO MaTepuvan MOKPbIA  BCHO  3aluliaeMyto
NOBEPXHOCTb AECEH W 4YTO OH MOSIHOCTbIO MOIMMEPU3NPOBAH.
MpoBepsis NOKpbITME AECEH, UCMNoNb3ylhTe 3epkano. [lpu
nposepke He HaXxumanTe " He nogHumarite
NONNUMEPU3NPOBAHHbIV MaTepuan, Tak Kak 3TO MOXET NpUBeCTH K
NPOHMKHOBEHWIO pasapakaloLmx BeLecTs.

5. BbInonHsaiTe npoueaypbl otbennsaHmsa 3y60B.

6. Mocne npoueayp nNpocTo yAanuTe MNOSMMEPU3UPOBAHHbIN
MaTepuan, CHMUMasi ero C noBepxHocTU. OH [JOMXKEeH CHUMATbCS
nerko, BeCb cpasy uan 60nbWMMU YacTMU.

NPEAYNPEXAEHUSA U MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTU

BHUMAHUWE! He wncnonb3osaTtb i-DAM, ecnn y nauneHTa anneprms K
NPOAYKTY WM €ro KOMMOHEHTaM.
OnacHoCT1 U Mepbl NPEAOCTOPOIKHOCTH :

UWAGA! Nie uzywac i-DAM’u, jesli pacjent jest uczulony na produkt lub
ktérykolwiek z jego sktadnikéw.

Zagrozenia i Srodki ostroznoSci:

Produkt moze wywotywac alergiczne reakcje skéry. Produkt powoduje
podraznienie skéry lub S$luzéowki i powazne podraznienia oczu. W
PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka
minut. Wyjaé soczewki kontaktowe, jesli sq i mozna je tatwo usunaé.
Kontynuowac¢ ptukanie oczu.

Zapobieganie zatruciom:

Uzywaé zawsze rekawice i unika¢ kontaktu czestego kontaktu
niespolimeryzowanej zywicy ze skdrq lub btong $luzowa. Uzywac odziez
ochronng oraz zabezpieczenia oczu i twarzy.

Reakcje z innymi substancjami:

Unika¢ kontaktu produktu z eugenolem, silnymi zasadami oraz silnymi
$rodkami utleniajacymi.

MAGAZYNOWANIE

I'Ipo,quT MOXET BbI3BATb aJI/IEPrMYECKY0 peakUnio KOXn Uunun CU3NCTOMN
o6onouykun. TlpoayKT pasgpaxkaeT KOXy, W Bbl3blBaeT CUbHOE
pasapaxeHue rnas. NMPU MOMNAOAHUU B TNIA3A: B TeyeHne HECKONbKMX
MWHYT OCTOPOXHO MPOMbIBaTb rfasa BoAolk. CHATb KOHTAKTHblE JINH3bI,
€C/IN OHM MPUCYTCTBYIOT M 3TO Nerko caenatb. MNpoaonXunTb NpomMbiBaTbh
rnasa.

[lpeBeHyuns:

HapeTb 3awmTHble nepyaTky (pykaBuubl) U m3beraTb nonagaHusi He
NOMMEPU3NPOBAHHOIO MPOAYKTa Ha KOXY WM CAM3UCTYI0 060/104KY.
HapeTb 3alMTHYIO 0AeXAY, OYKWU WUN 3aLLUMUTHYIO Macky.
B3aumogevicTBue ¢ ApyrumMu BeLjecTBaMm:

N36eratb B3aMMOAENCTBUS C 9BFEHONIOM, CUJIbHbIMK 6a3aMu U CUSIbHBIMK
OKUCAUTENSAMMU.

YCN10BUA XPAHEHUSA

Strzykawke nalezy zamykaé kapturkiem po kazdorazowym uzyciu.
Przechowywa¢ w temperaturze 4-28°C w dobrze zamknietych
opakowaniach i w suchym miejscu. Chroni¢ przed bezposrednim
Swiattem stonecznym i zrédtami ciepta. Produkt jest szkodliwy dla
$rodowiska. Zuzyte opakowania i resztki produktu utylizowaé zgodnie z
przepisami krajowymi. Nie stosowa¢ po uptywie daty waznosci. Nie
zamrazac produktu. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci!
ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

3aKpbiTh LWMPUL KOMMAYKOM MexXAy NpUMeHeHUsMU. XpaHWUTb MIOTHO
3aKpbITbiM, B CYXOM MecTe npu Temnepatype 4-28°C. lNpenoxpaHaTtb OT
NpsAMbIX COJTHEYHbIX Jly4Yel U UCTOYHWMKOB Tenna. MN3beratb nonagaHus B
okpyxatowyto cpeay. Coaepxxmmoe / NycTol KOHTEMHEP YyTUAM3UPOBATb
B COOTBETCTBMM C HaUWMOHanbHbIMK TpeboBaHMAMU. He wucnonb3osaTtb
nocne UCTeYeHns cpoka rogHocTu. MpoayKT He 3aMopaxunBaTb. XpaHUTb
B HEJOCTYMHOM Ans Aeten Mmecte!

OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOAUTENSA

Nasze produkty zostaty opracowane do profesjonalnego stosowania w
stomatologii. Poniewaz wykorzystanie naszych produktéw jest poza
kontrolg, koncowy uzytkownik jest w petni odpowiedzialny za ich
wiasciwe stosowanie. Z naszej strony gwarantujemy jakos$¢ naszych
produktéw zgodnie z obowigzujacymi normami.

OPAKOWANIA

Haww npoaykTbl pa3paboTaHbl AN NPOMEeCcCMOHaNbHOro UCNosb30BaHuns
B cToMatosiornv. OfHaKo NMpMMEHeHWe Hawwux MnpoAaykToB 6e3 Hawero
KOHTPONS HaxoAUTbCSH WUCKIYUTENbHO B cdepe Bawein cobCTBeHHOM
OTBETCTBEHHOCTU. PasyMeeTcs, Mbl rapaHTUpyeM COOTBETCTBME KayecTsa
HalMX NPOAYKTOB AEWCTBYIOWNM CTaHAapTaM.

YMNAKOBKA

IDABP 3.5g strzykawka, kolor niebieski, 3 koncowki
IDABK 4x3.5g strzykawka, kolor niebieski, 10 koncowki
IDAM1 4x1.2ml, kolor niebieski, 10 koncéwki

IDAGP 3.5g strzykawka, kolor zielony, 3 koncéwki
IDAM2 4x1.2ml, kolor zielony, 10 antgaliy,

IDAGK 4x3.5g, kolor zielony, 10 antgaliy

G

WUHCTPYKLUNMA NO NPUMEHEHUIO RU

IDABP 3.5g wnpuu, uBeT CUHWI, 3 HAKOHEYHNKOB

IDABK 4x3.5g wnpwuubl, uBeT cuHMn, 10 HAKOHEYHNKOB
IDAM1 4x1.2ml wnpwvubl, uBeT cMHUI, 10 HaKOHEYHUKOB
IDAGP 3.5g wnpwvy, uBeT 3enéHbli, 3 HAKOHEYHNKOB
IDAM2 4x1.2ml wnpwuubl, uBeT 3enéHbli, 10 HAaKOHEeYHNKOB

EEHEEE

IDAGK 4x3.5g wnpwuubl, UBeT 3enéHbii, 10 HaKOHEYHUKOB

BRUGSANVISNING DA

OMUCAHUE

i-DAM  3TO CBeTOOTBEpPXAAeMbl >Xuakun koddepaam, KOTOPbIA
ucnonb3yetrcs Kak 3awWwuTHbI  Gapbep AN M300AUMW  AeCeH W
anbTepHaTMBa pe3nHoBOMYy Koddepaamy, Koraa BO3HMKAeT PpUCK
pasapaxeHus AECeH BO BpeMsi KIMHWYECKMX npoueayp, Takux Kak
oT6ennBaHne 3y60B, pacTBOPOM nepekucu Boaoposa. Tak Kak npoaykT
ONTUMaNbHO XWAKOTEKYYUI, OH JIerko HaHOCWUTCSH, W MO3BONSET

BESKRIVELSE

i-DAM er en lyshaerdende flydende kofferdam, indikeret som barriere for
isolering af tandkgdsveev og udskiftning af gummidamningspladen for at
beskytte tandkgdsveevet i nogle tilfeelde, hvor der er risiko for irritation
ved kontakt med produkter, der anvendes i de kliniske procedurer,
sdsom tandblegning med hydrogenperoxid. Produktet er tilstreekkeligt
tyktflydende og giver let pafgring og kontrol over det sted, der skal
beskyttes. Det er bldt eller grgnt for at skabe en kontrast til
tandkgdsveaevene og teenderne og pd den méde lette lokaliseringen.
BRUGSANVISNING




BEMARK! Brug ikke, hvis primaerpakken er brudt. Det anbefales
forberede sprgjten lige for p&fgring.

Forberedelse af sprgjte:

1. Fjern Luer-haetten.

2. Fastggr arbejdsspidsen til sprgjten.

3. Kontroller harpiksstrammen fgr pafgring. Hvis der er modstand,
udskiftes spidsen og kontrolleres igen. Brug kun anbefalede spidser.
BEMARK! ANVEND IKKE produktet p8 tandkgdsveev i darlig stand,
personer, der har gennemgaet parodontale operationer for nylig, eller
som indeholder en tidligere installeret irritation.

1. Renggr og ter tandkgdsvaevene og taenderne i det omréde, du gnsker
at beskytte.

2. P&fgr et fint lag (maksimalt 1-2 mm) af produktet pa tandkgdet og
interdentalpapillen pd en made, s de er helt deekket, og der vil veere et
godt beskyttelsesomrade for den procedure, der skal laves.

3. Lysheerdes i 20-40 sekunder. Det tilrddes at fortssette med
polymeriseringen kort efter p%ﬁzjring af harpiksen for at forhindre enhver
mulig irritation af tandkgd. Under polymeriseringsprocessen kan en let
varm eller breendende fornemmelse maerkes pa tandkgdet pd grund af
reaktionen af polymerisationen og sammentrakningen af harpiksen.

4. Kontroller, at produktet deekker hele tandkgdsoverfladen, og at det er
fuldsteendigt polymeriseret. For at se den bageste del af papillen og
tandkgdet, brug et klinisk spejl, der ser fra incisal til cervikal. Undgd at
teste det ved at tvinge det eller forsgge at lgfte det, da dette kan
forarsage infiltration af det irriterende stof.

5. Udfgr tandblegningsprocedurer.

6. For at fijerne det polymeriserede produkt efter procedurer skal du bare
flytte det fremad. Det skal let Igsne sig som en helhed eller i store
stykker.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER!

3. Herd i lyset i 20-40 sekunder. For & unnga irritasjon av gingiva, er det
best & begynne polymeriseringen sd snart som mulig etter pafgring av
harpiksen. En liten fglelse av varme eller brenning kan merkes p8 gingiva
under polymerisasjonsprosessen pd grunn av reaksjonen av
polymerisasjonen og sammentrekningen av harpiksen.

4. Sgrg for at produktet polymeriserer fullstendig og dekker hele
gingivaoverflaten. Bruk et klinisk speil fra incisal til cervical for & se den
bakre delen av papilla og gingiva. Unngé & tvinge den eller forsgke 3 Igfte
den, da dette kan fgre til infiltrasjon av det irriterende stoffet.

5. Utfgr tannblekingsprosedyrer.

6. For 8 fjerne det polymeriserte produktet etter prosedyrer, flytt det
bare fremover. Den skal lett Igsne som helhet eller i store biter."
ADVARSLER OG FORSIKTIG!

BEMAERK! Brug ikke i-DAM, hvis patienten er allergisk over for produktet
eller over for nogen af ingredienserne.

Hos modtagelige personer kan produktet fordrsage allergiske eller
irritationsreaktioner (hud, gje, slimhinde, luftveje).

Produktet fordrsager hud- eller slimhindeirritation og alvorlig
gjenirritation.

HVIS I @INENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern
kontaktlinser, hvis de er til stede og nemme at tage af. Hvis
gjenirritationen fortsaetter: Fa laegehjeelp/tjek.

Forebyggelse:

Baer beskyttelseshandsker og undgd gentagen kontakt af uhaerdet
harpiks med hud eller slimhinder. Baer beskyttelsestgj, gjen- og
ansigtsbeskyttelse.

Interaktion med andre stoffer:

Undg3 interaktion med eugenol, steerke baser, staerke oxidationsmidler.
OPLAGRING

MERK: Hvis pasienten er allergisk mot produktet eller noen av dets
ingredienser, ikke bruk det.

Utsagn om fare og forholdsregler:

Hos utsatte personer kan produktet for8rsake allergiske reaksjoner eller
irritasjonsreaksjoner (hud, gye, slimhinne, luftveier).

Produktet irriterer hud eller slimhinner og fordrsaker alvorlig
gyeirritasjon.

VED KONTAKT MED @YNE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern
kontaktlinser, hvis de er til stede og enkle 8 ta ut. Fortsett skyllingen.
Hvis gyeirritasjonen vedvarer: F& medisinsk r&dgivning/oppmerksomhet.
Forebygging

Bruk vernehansker og unngd gjentatt hud- eller slimhinnekontakt med
uherdet harpiks. Bruk verneklaer og gye- og ansiktsbeskyttelse.

Andre stoffers interaksjoner:

Interaksjoner med eugenol, sterke baser og sterke oksidasjonsmidler bgr
unngas.

OPPBEVARING

Sett pa sproyten med hette mellom bruk. Hold produktet tett lukket pd
et tgrt, godt ventilert sted ved 4-28 °C. Beskyttes mot direkte sollys og
varmekilder. Skal ikke fryses. Oppbevars utilgjengelig for barn!
PRODUSENTENS ANSVAR

Vare produkter er kun utviklet til profesjonell bruk innen tannpleie. Siden
bruken av vare produkter er utenfor var kontroll, er brukeren fullt ut
ansvarlig for applikasjonen. Selvfglgelig garanterer vi kvaliteten pd vare
produkter i samsvar med de anvendte standardene.

EMBALLASIJE

Szet heetten pa sprgjten med haette mellem brug. Hold produktet teet
lukket pd et tgrt godt ventileret sted ved 4-28°C. Beskyt mod direkte
sollys og varmekilder. M3 ikke fryses. Hold uden for bgrns raekkevidde!
PRODUCENTERNES ANSVAR

i

IDABP 3.5g sprgijte, bl3, 3 tips
IDABK 4x3.5g sprgjte bl&, 10 tips
IDAM1 4x1.2ml sprgjte, bl&, 10 tips
IDAGP 3.5g sprgjte, grgn, 3 tips
IDAM2 4x1.2ml sprgjte, grgn, 10 tips
IDAGK 4x3.5g sprgjte, grgn, 10 tips

EIRIRIElE

ANVANDARINSTUKTIONER SV

Vores produkter er udviklet til professionel brug i tandplejen. Da
anvendelsen af vores produkter er uden for vores kontrol, er brugeren
fuldt ansvarlig for applikationen. Vi garanterer naturligvis kvaliteten af
vores produkter i overensstemmelse med de anvendte standarder.
EMBALLAGE

BESKRIVNING

&l

IDABP 3.5g sproyte, bl, 3 tips
IDABK 4x3.5g sproyte, bld, 10 tips
IDAM1 4x1.2ml sprgyte, bld, 10 tips
IDAGP 3.5g sprgyte, grgnn, 3 tips
IDAM2 4x1.2ml sproyte, grgnn, 10 tips
IDAGK 4x3.5g sprayte, grgnn, 10 tips
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BRUKSANVISNING NO

i-DAM ar en latt hardande flytande kofferdam som séatts som barriar for
isolering av mjukvavnaden kring tdnderna och ersédttning for
gummiduken for att skydda tandkottsvavnaden i de fall det finns risk for
irritation vid kontakt med produkter som anvands i kliniska forfaranden,
t.ex. tandblekning med véateperoxid. Produkten ar tillrackligt viskds och
goér det enkelt att applicera och hélla kontroll pd den plats som ska
skyddas. Den &r i bld eller grén farg for att skapa kontrast till
tandkoéttsvdvnaden och tanderna och pd sd satt underlitta
lokaliseringen.

ANVANDARINSTUKTIONER

BESKRIVELSE

i-DAM er en lysherdende flytende kofferdam som brukes som en barriere
for isolering av gingivalvev og som erstatning for gummidammen for &
beskytte gingivalvev i noen tilfeller der det er fare for irritasjon ved
kontakt med produkter som brukes. i kliniske prosedyrer, som
tannbleking med hydrogenperoksid. Produktet er tyktflytende nok til 8
tillate enkel p&fgring og kontroll over omradet som skal beskyttes. Den
er bld eller gronn i fargen for & kontrastere med tannkjsttvevet og
tennene og dermed lette lokaliseringen.

BRUKSANVISNING

MERK: M3 ikke brukes hvis primaerpakken er skadet. Det er best &
klargjgre sprgyten rett fgr du bruker den.

Sprgyteklargjgring:

1. Fjern Luer-hetten fra sprgyten.

2. Fest sprgytens arbeidsspiss.

3. Kontroller flyten av harpiksen fgr du pafgrer den. Hvis det oppstar
motstand, bytt spissen og test pa nytt. "Bruk kun anbefalte tips."
MERKNAD: IKKE PAF@R DETTE PRODUKTET PR GINGIVALVEV UNDER
DARLIGE FORHOLD, PR MENNESKER SOM NYLIG HAR PERIODONT
KIRURGI, ELLER PA PRODUKTER SOM INNEHOLDER TIDLIGERE.

1. Rengjgr og terk tannkjsttvevet og tennene i omrddet som skal
beskyttes.

2. P3fgr et tynt lag av produktet (maks. 1-2mm) p& gingiva og
interdentalpapillen slik at de er helt dekket og det er et godt
beskyttelsesfelt for prosedyren som skal utfgres.

OBS! Anvéand inte om forpackningen &r trasig. Sprutan bor forberedas
precis fore applicering.

Forbered av sprutan:

1.Ta av luer-locket.

2.Féast arbetsspetsen p& sprutan.

3.Kontrollera hartsflodet fore applicering. Om det kanns trogt, byt ut
spetsen och kontrollera p& nytt. Anvand endast rekommenderade
spetsar.

OBS! ANVAND INTE produkten pa dalig tandkéttsvévnad, hos personer
som nyligen genomgatt parodontal kirurgi eller som har en irritationer
sedan tidigare.

1. Rengér och torka tandkéttsvdvnaden och ténderna i det omréde som
ska skyddas.

2.Applicera ett tunt lager (hégst 1-2 mm) av produkten pd tandkottet
och den interdentala papillen sd att de tacks helt och hallet och att det
finns ett bra skyddande omrade for den tillampade proceduren.
3.Ljusharda i 20-40 sekunder. Polymerisationen bor fortsatta precis efter
appliceringen av hartset for att undvika irritation av tandkottet. Under
polymerisationen kan det uppsta en latt varm eller brannande kénsla pa
tandkottet pd grund av polymerisationsreaktionen och sammandragning
av hartset.

4.Kontrollera att produkten tacker hela tandkottsytan och att den ar helt
polymeriserad. For att se den bakre delen av papillen och gingivan,
anvand en medicinsk spegel och titta frén incisal till tandhalsen. Undvik
att testa den genom att forcera den eller forsoka lyfta den s att den da
detta kan medfdra att det irriterande @mnet tranger in.

5.Utfér tandblekningen.

6.For att avlagsna den polymeriserade produkten efter férfarandet ar det
bara att flytta den framat. Den ska latt ga att lossna som helhet eller i
storre bitar.

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER!




OBS! Anvéand inte i-DAM om patienten &r allergisk mot produkten eller
mot négon av ingredienserna.

Faror och forsiktighets8tgarder:

Hos kansliga individer kan produkten orsaka allergiska reaktioner eller
irritationsreaktioner (hud, 6gon, slemhinna, Iluftvégar). Produkten
orsakar irritation av hud eller slemhinnor och allvarlig égonirritation.
VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj férsiktigt med vatten i flera minuter.
Ta bort kontaktlinser om de finns och det &r Iatt att gora s8. Fortsatt
skolja. Om irritationen i 6gonen kvarstdr: Kontakta lakare.
Forebyggande atgarder

Bar skyddshandskar och undvik upprepad kontakt mellan ohardad harts
och hud eller slemhinnor. Bar skyddskldder samt 6gon- och ansiktsskydd.
Interaktion med andra @mnen:

Undvik interaktion med eugenol, starka baser, starka oxidationsmedel.
FORVARING

und leicht durchfihrbar. Weiter ausspiilen. Wenn die Augenreizung
anhalt: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Prévention:

Schutzhandschuhe tragen und wiederholten Kontakt von
unausgehartetem Harz mit Haut oder Schleimhaut vermeiden.
Schutzkleidung, Augen- und Gesichtsschutz tragen.

Wechselwirkungen mit anderen Stoffen:

Wechselwirkungen mit Eugenol, starken Basen und starken
Oxidationsmitteln sind zu vermeiden.

LAGERUNG

Rterstall sprutan med lock mellan anvandningarna. Forvara produkten
tatt sluten pa en torr, val ventilerad plats vid 4-28°C. Skydda den mot
direkt solljus och varmekallor. Frys inte. Férvaras odtkomlig for barn!
TILLVERKARENS ANSVAR

Die Spritze zwischen den Anwendungen wieder mit der Kappe
verschlieBen. Produkt dicht verschlossen an einem trockenen, gut
bellifteten Ort bei 4-28°C aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht und
Waéarmequellen schitzen. Nicht einfrieren. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren! Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Inhalt/Behalter gemaB den nationalen gesetzlichen Bestimmungen
entsorgen. Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.
HERSTELLERVERANTWORTUNG

Vara produkter har utvecklats for professionellt bruk inom tandvarden.
Eftersom tilldmpningen av véra produkter ligger utanfor var kontroll &ar
anvandaren sjélv fullt ansvarig for applikationen. Naturligtvis garanterar
vi kvaliteten p8 vara produkter i enlighet med radande standarder.
FORPACKNING

IDABP 3.5g spruta, bl&, 3 spetsar
IDABK 4x3.5g spruta bld, 10 spetsar
IDAM1 4x1.2ml spruta, bld, 10 spetsar
IDAGP 3.5g spruta, gron, 3 spetsar
IDAM2 4x1.2ml spruta, grén, 10 spetsar
IDAGK 4x3.5g spruta, gron, 10 spetsar
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GEBRAUCHSANWEISUNG DE

Unsere Produkte sind fir den professionellen Einsatz in der Zahnmedizin
entwickelt worden. Da die Anwendung unserer Produkte auBerhalb
unserer Kontrolle liegt, ist der Anwender fir die Anwendung voll
verantwortlich. Selbstverstandlich garantieren wir die Qualitdt unserer
Produkte in Ubereinstimmung mit den angewandten Normen.

VERPACKUNG

BESCHREIBUNG

i-DAM ist ein lichthartender flissiger Kofferdam, der als Barriere fir die
Isolierung von Zahnfleischgeweben und als Ersatz fiir die Kofferdamfolie
zum Schutz des Zahnfleischgewebes in einigen Fédllen angezeigt ist, in
denen das Risiko einer Reizung durch den Kontakt mit Produkten besteht,
diein den klinischen Verfahren verwendet werden, wie z. B. Zahnbleichen
mit Wasserstoffperoxid. Das Produkt ist ausreichend z&hflissig und
ermoglicht ein einfaches Auftragen und die Kontrolle Uber die zu
schitzende Stelle. Es ist blau oder griin gefarbt, um einen Kontrast zum
Zahnfleischgewebe und zu den Zahnen herzustellen und so die
Lokalisierung zu erleichtern.

GEBRAUCHSANWEISUNG

HINWEIS: Nicht verwenden, wenn die Primarverpackung beschéadigt ist.
Es wird empfohlen, die Spritze kurz vor der Anwendung vorzubereiten.
Vorbereitung der Spritze:

4. Luer-Kappe entfernen.

5. Stecken Sie die Arbeitsspitze auf die Spritze.

6. Uberpriifen Sie den Harzfluss vor dem Auftragen. Wenn ein
Widerstand auftritt, die Spitze austauschen und erneut prifen.
Nur empfohlene Spitzen verwenden.

HINWEIS: WENDEN Sie das Produkt NICHT auf Zahnfleisch in schlechtem
Zustand oder bei Personen an, die sich kirzlich einer Parodontaloperation
unterzogen haben oder bei denen bereits eine Irritation aufgetreten ist.

7. Reinigen und trocknen Sie das Zahnfleischgewebe und die Zahne
in dem Bereich, den Sie schiitzen méchten.

8. Tragen Sie das Produkt in einer dinnen Schicht (maximal 1-2
mm) auf die Gingiva und die Interdentalpapillen auf, so dass
diese vollstdndig bedeckt sind und ein guter Schutz fir das
anzuwendende Verfahren besteht.

9. Lichthartung fir 20-40 Sekunden. Es ist ratsam, mit der
Polymerisation bald nach dem Auftragen des Harzes
fortzufahren, um eine mogliche Reizung der Gingiva zu
vermeiden. Wahrend der Polymerisation kann auf der Gingiva ein
leichtes Hitze- oder Brenngefiihl entstehen, das auf die Reaktion
der Polymerisation und die Kontraktion des Harzes
zurlickzufiihren ist.

10. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt die gesamte
Gingivaoberflache bedeckt und dass es vollsténdig polymerisiert
ist. Um den hinteren Teil der Papille und der Gingiva zu sehen,
verwenden Sie einen klinischen Spiegel, in dem Sie von der
Inzisalkante zum Zahnhals schauen. Vermeiden Sie es, die
Papille mit Gewalt zu testen oder zu versuchen, sie anzuheben,
da dies zu einer Infiltration der irritierenden Substanz fuhren
kann.

11. Fuhren Sie ein Zahnbleichverfahren durch.

12. Um das polymerisierte Produkt nach dem Verfahren zu
entfernen, bewegen Sie es einfach nach vorne. Es sollte sich
leicht als Ganzes oder in groBen Stiicken Iésen.

WARNUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN!

HINWEIS: Verwenden Sie i-DAM nicht, wenn der Patient allergisch gegen
das Produkt oder einen der Inhaltsstoffe ist.

Gefahren- und Sicherheitshinweise:

Bei empfindlichen Personen kann das Produkt allergische oder reizende
Reaktionen hervorrufen (Haut, Augen, Schleimhdute, Atemwege). Das
Produkt verursacht Haut- oder Schleimhautreizungen und schwere
Augenreizungen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser spiilen. Kontaktlinsen entfernen, falls vorhanden

IDABP 3.5g Spritze, Farbe blau, 3 tips

IDABK 4x3.5g Spritzen Farbe blau, 10 tips
IDAM1 4x1.2ml Spritzen, Farbe blau, 10 tips
IDAGP 3.5g Spritze, griiner Farbton, 3 tips
IDAM2 4x1.2ml Spritzen, griiner Farbton, 10 tips
IDAGK 4x3.5g Spritzen, griner Farbton, 10 tips
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SIGNS EXPLANATION /ZENKLU PAAISKINIMAS/ ZNAKI
WYJASNIENIE / 3HAKN OB bSICHEHUE /FORKLARING AF TEGN/
FORKLARING AV TEGN/ TECKENFORKLARING /
ZEICHENERKLARUNG

Refer to Insert/ Zr. Pridéta informacija/ Zobacz Wstaw/
CM. BctaBky/ Se Indszet/ Se Sett inn/ Se Infoga / Siehe
Einfligen

Period after opening/ Laikotarpio nuo pakuotés atidarymo
/ trukmé/ Okres po otwarciu/ Cpok nocne OTKpbITUs/
Periode efter 8bning/ Periode etter &pning/ Period efter
Oppning/ Zeitraum nach der Eréffnung

Temperature limit/Temperatiros riba/ Limit temperatury

)

JQ/ TemnepaTypHbIf npeaen/ Temperaturgraense/
Temperaturgrense/ Temperaturgréans/
Temperaturgrenze

Keep away from sunlight/Laikyti atokiau nuo saulés
spinduliy/ Trzymaj z dala od $wiatta stonecznego/ Bepeub

71“\‘ oT conHeyHoro ceeTta /Holdes vaek fra sollys/ Holdes unna
- sollys/ Férvaras bort fran solljus/ Von Sonnenlicht
fernhalten
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